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ABJIEHME TEPMUHOJIOT'M3ALIVN ®PA3EOJIOI'I3MOB
B COBPEMEHHOM AHTJIMVICKOM S3bIKE

B cratbe mnpoaHamM3MpoBaHbl OCHOBAHMS [JII TEPMMHOJIOIM3aLVM  (PpaseosormyecKux
eIVIHUI] B COBPEMEHHOM aHIJIMIICKOM SI3bIKe. BBIsIBJIeHbI 0OCOOEHHOCTM ITpeoOpasoBaHus Gpaseo-
JIOTMU3MOB B TE€PMMH ¥ BO3MOKHbIE [€BMALlMM B CTPYKTYpe BHOBb OOpa3’OBaHHbBIX TEPMMHO-
JIOTMYECKUX €OVIHUILI.

Knioueswie cnosa: ppaseosornsm, TepMUH, TEPMUHOIOTU3ALNS, aHTJIUACKUN SI3bIK

THE PHENOMENON OF TERMINOLOGISATION OF PHASEOLOGICAL
UNITS IN THE MODERN ENGLUSH LANGUAGE

The article provides the reader with the basics for the process of terminologisation of the
phraseological units in the modern English language. The peculiarities of transforming of an
idiom into a term as well as some possible deviations in its structure are singled out.
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Bompoc o B3aMMOBIMSIHMM pasHBIX CTpaT JIEKCUMKM APYT Ha Apyra HEOIHO-
KpPaTHO CTaHOBWJICS IIPEeIMETOM pPacCMOTPEHMSI TePMMHOBEIOB U (hpa3eosioros.
Taxk, B cBOel cTaThe O TUIIOJIOTUM CIlelyajbHOM Jiekcukyu B. M. Jleltunk KOHCTa-
TUPYET, UTO «He IOIJIEeKUT COMHEHMIO (PaKT HaJIMUMS M OPYTUX BUIOB B3aMMO-
obMeHa MeKIy CIleliMaabHOM U 0011eynoTpeduTeabHOM Jiekcukom» [1, c. 37].

TepmuHoornsanys Gpa3eoy0rn3mMoB, IpeacTaBsieT cob0il BecbMa MHTepec-
HOe SIBJIEHME [IJIS1 COBPEMEHHOTO SI3bIKO3HaHMs. PaccMOTpeTh 1 onmcaTh OCHOBaHYS
IJI1 BOSHMKHOBEHMS U Pa3BUTHSI TAKOT'O MPOIECCa, a TakKyKe BO3MOKHbIE IeBUaLVIN,
KOTOPbIE MOTYT IIPOUCXOIUTD C M3yd4aeMbIMM (ppa3eoIorM3MaMi, U SBUJIOCH 1I€/IbIO
HaCTOSsIIIEeN padoThl. 11 JOCTVKEHMS JTaHHOM LeIM UCIIOIb30BA/IVICh TaKMe METO-
bl Kak MeTop, ¢paseosiormueckon uaeHtudukaimmu A. B. KyHnHa, KOMITIOHEHTHbBIN
aHaM3, 1e(MHNLIMOHHBINA aHaan3; 0e3yC/IOBHO, YUUTHIBAETCS M TEPMIHOBEIYECKAS
TEOpUSI TEKCTa, <«OMMPAIOLIAsICI Ha METOAbl TEPMMHOBEIEHMSI ¥ BBISIBJISIOIIAS
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crieliMduKy CyIlleCTBOBaHMSI TEPMMHOB B TE€KCTax Ha €CTECTBEHHOM SI3bIKe...» [2,
c. 146]. B nporecce u3yueHus: TepMUHOJIOTU3ALMM AHTJIMICKUX (HPa3eooTUu3MOB
OBLJIO YCTAaHOBJIEHO, YTO OHY MOTYT ObITb TIOABEPTHYTHI TAKOMY ITI€PEOCMbICIEHUIO,
KOTJla OHM CTAHOBSITCSI MOJIHOINPAaBHbIMM WieHaMM TE€PMMUHOCUCTEMbI, pPa3BUBAIOT
KOHKpEeTHbIe, TepPMMHOJIOTMYECKMEe 3HAUYeHMs, MCTOKM KOTOPBbIX, KaK IIPaBUJIO,
MOSKHO MPOCJIEINTD B IeHOTaTMBHOM 3HaUe€HUM camux (pa3eooru3MoOB.

B pesynbrare aHanm3sa rmoutu 100 dpaseosornyeckmx enyiHuIl, MOABEPTIINXCS
TepMMUHOJIOTHU3aLUM, OOHAPYKUI0Ch, uTo DE MOryT nepexoguTb B pas3psifi TEPMMU-
HOB CJIEAYIOIIMX TEPMUHOCUCTEM: SKOHOMMKA, PuHaHCHI — give way (¢ppa3. OTcTy-
MUTbCS, IaTb BOJIIO; mepm. MMOHU3UTbCS B lieHe); act of God (¢ppa3. cTUXUMHOe
6enCcTBYe, HEMOBIACTHOE UeJIOBEKY; mepM. CTUXuimHoe 6encTByue (BO GpaxTOBbIX
KOHTpAaKTaxX M CTPaxXOBbIX TMOJMCax)); mosmtuka — appeal to Ceasar (¢ppas. obpa-
TUTBCST K BBICIIIEN BJIACTU, K aBTOPUTETY; mepm. OOPaTUTHCSI C TIPU3bIBOM K M30Mpa-
TeJISIM Ha BbIOOpax), favourite son (¢ppas. mobumMbIi cbiH cTpanbl (K. BammHrron);
mepM. TIONYJISIPHbIN TTOJIMTUIECKUIA NesTelb, BbIABUTAEMbIN B IMPE3VAEHTHI); BOEHHAsI
TepMuHosiorust — Black Maria (¢ppa3. TiopeMHasi KapeTa; mepm. HEMEIKUI ThIMOBOM
cHapsn (B IlepByio MupoByIO BOMHY)); hot corner (¢hpa3. oIlacHOe I0JIOXKEHME;
mepm. camMoe TIeKJIO, KapKuii Y4acTOK 0o0sI); MOpCKas TepMMHOJIOTUSI — Jacob’s
ladder (¢ppas. nectuuiia Makosa (616J1.); Mop. IITOPM-Tpat), 1 Ipyrue.

B mnepcriektuBe mcciaemoBaHMsI U pacCMOTpEHME OeBUalyif, KOTOPblE MOTYT
MIPOMCXOAUTD TIPU TEPMUHOJIOTM3AMM (HPpa3eoIoTU3MOB.
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